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Személyi hírek
Komarek W. János sokat nó- 

tázott a földi életben. Férfikora 
delén azután neki húzták el azt 
a nótát, hogy “Odalent már nem 
fáj semmi”. A jólismert műked­
velő életszinpadán legörditette a 
függönyt a — Halál.

A detroiti orvosok “óvertáj- 
mot” dolgoztak husvét harmad­
napján. Nagyon sok koponyát 
kellett foltozni az öntözködés Ti­
tán. De háborús világot élünk és 
igy divatos lett a — vér.

Károlyi Mihályt nem hiában 
nevezték el “vörös gróf ”-nak. 
Ugylátszik, hogy csakugyan vö­
rös posztó lett a nekivadult ban­
kár bikák szemében.

Czemin grófnak ugyancsak 
szemébe mondták, hogy hazudik. 
De hát megvan a mentsége, mert­
hogy az igazmondásért betörik az 
ember fejét.

Konta Sándor már a tótok egy 
részét is megnyerte, csak a ma­
gyarok egy része nem akarja, 
vagy nem tudja meghallani az 
okos szót.

Jóravaló magyarok
Újabban a következő jóravaló ma­

gyarok szereztek előfizetőket a Dongó­
nak:

Gagyi János Youngstown, Snbosits 
V. Canada, Lipták Lajos Cleveland, 
Szathmáry József Trenton, Tolnay J. 
Palmerton, Budik J. So. Bend, Tolvav 
Lajos Canton, Vaszily Tivadar Lorain, 
Lengyel Péter New Haven, Vérségi 
János Milwaukee, Felber Béla Harris- 
bnrg, Kovách János Crescent, Olasz A. 
F. Welch, Sas Albert Wadsworth, Béres 
Miklós Zelienople, Naményi J. E. Chi­
cago, Loya D. Sonth Kiver, Demeter K. 
József New York, Nagy István John- 
stown.

Fogadják a Dongó köszönetét. Re­
méljük, hogy György napra még szá­
mosabban jelentkeznek a jóravaló ma­
gyarok.

SCHWARTZ B.
Z8S0 EAST It ST., CLEVELAND, O.

KÖZJEGYZŐ. — PénxktUdée » tUÄ» 
minden részébe,

HAJÓJEGYEK minden Tanaim.
A magyarok régi barátié.
Vidéki megrendtiéatfcU la elfogad.

TAVASZ.

Havat hordó felhők 
Más vidékre szálltak, 
Fészke is épül már 
A dalos madárnak... 
TJj életről beszél 
A mező fűszála,
Mig az embervetést 
A Halál kaszálja.

Háborús mezőkön 
Halálmagot vetnek; 
Olcsó lett az ára 
Az emberéletnek.
A jelen holtakból 
Garmadáit rakja, 
Hogy kisebb legyen a 
Jövő áldozatja.

Tavasz köszöntésén 
A nagyvilág temet 
S a véres mezőkön 
Most a Halál nevet... 
De fakad még mosoly 
Az ember-orcákon, 
Amikor ünnep lesz 
Az egész világon.

CLEVELANDI MIEGYMÁS

A “pertu”.

Az egyik “medecini” magyar 
szalonban kutyául mulatott két 
magyar egy ánglius hódival. A 
mulatozás hevében azután a ma­
gyarok kisütötték, hogy “per­
tut” isznak az ánglius hódival. 
Igen ám, de az ánglius hódi nem 
értette ezt a “bizniszt” és erő­
sen tudakolta, hogy mit is akar­
nak vele a magyar bodik.

Szállóigék
Megöntötte a tehenet. — Kiszánkázta 

magát.

Brownsville mellett van egy bánya­
telep, amit közönségesen “Lili Pécs’ 
nek hívnak a környékbeli magyarok. 
Husvét másodnapján az egyik “lili 
pécsi” bodi alaposan felöntött a garat­
ra és jókedvében elhatározta, hogy ön- 
tözködni fog ősi szokás szerint. El is 
ment egy magyar házhoz, hogy meg­
öntse a görlit, aki éppen akkor fejte a 
tehenet. A jókedvű bodi elballagott te­
hát az istállóba, csakhogy egy kis hi­
ba történt, merthogy a görli is vörös 
ruhában volt, meg a tehén szőre is vö­
rös volt s a bodi a görli helyett meg­
öntötte a tehenet.

Most ha valaki italközi állapotban 
bolondot csinál, ezt mondják róla a vi­
déken:

— Ez is megöntötte a tehenet, akár­
csak a lili pécsi bodi.

A mt unioni bodi a múlt télen lovat 
vett. Nagybüszkén mondogatta min­
denkinek, hogy ő szánkázni akar a té­
len. Mivel a paripa mezítláb járt, elő­
ször cipőket veretett a lábaira, azután 
pedig szánkó után nézett a bodi. A 
lóvasalás hamar megesett, de már szán­
kót sehol se talált a bodi. Közben a hó 
elment szabadságra s igy a hódinak 
nagyon lekonyult az orra, mert a jövő 
télig kellett volna várnia szánkázás 
irányában. Csakhogy addig sokba ke­
rült volna a lótartás, azért a büszke 
bodi keservében eladta a táltost kerek 
huszonöt dollárért.

Ha valaki idő előtt dicsekszik vala­
mivel, ezt mondják róla a környékbe­
liek:

— Ez is kiszánkázta magát, akárcsak 
a mt unioni bodi.

MIT IS JELENTENE MAST?

A német órán kérdi a tanár a debre- 
czeni gyerektől:

I

A két magyar másként nem 
tudta megmagyarázni a, dolgot, 
azért azután az egyik nagybaj- 
szu ugv nyilatkozott, hogy ő a 
német “kájzer”, a másik magyar 
bodi pedig Hindenburg, s igy kös­
sék meg hárman a békét.

Meg is kötötték volna, de az 
ánglius hódinak nem nagyon 
tetszett ez a “ kájzer”-es üzlet és 
csaknem csókolózás leltt a do­
logból. Ha a szalolnos közbe nem 
lép, hát vastagon végződött vol­
na a “pertu”.

— Hát magyarázd meg nékem azt, 
hogy mit jelent: “Ost” és “West”. 

— Hát ha a kártyás oszt és veszt.

--------------------------------------------
ILYEN A Jó ELŐFIZETŐ

T. Szerkesztő Ur! A napokban 
lejárt az előfizetésem és azért itt 
küldöm a két beteget Kevés itt 
a magyar, de kerítettem magam 
mellé egy nj előfizetőt Azért is 
itt a két beteg.

Dover, N, J.
Koleszár János.

k.___________________________ i
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VIDÉKI KRÓNIKA
-----------0-----------

Aki jól “fáitól”. — A füstölés. — Az elnökség. — £s

más dolgok.

UGYAN dicsekedett a roundupi bodi, 
hogy így meg amúgy ő ugyan nem 

fél senkitől, mert megtanulta az ameri­
kai ‘fájtolást’. Egyszer azután összekü- 
lömbözött valami skót emberrel, aki 
olyan csárdást nyomott oda a bodinak, 
hogy a balszeme egy félóráig tűzben 
látta az egész világot. Azóta nem ta­
nácsos a bodi előtt a skótok emlege­
tése.

Youngstownban az egyik Crescent 
utcai burdosaf&zda elhatározta, hogy 
vesz egy hatalmas disznót s jó papri­
kás szalonnával és füstölt kolbásszal 
fog kedveskedni a burdosainak. Meg is 
történt a disznóölés, csak a füstölésen 
akadtak meg. Végre is úgy oldották 
meg a kérdést, hogy az udvar közepirc 
tettek egy nagy faládát és abba akasz­
tották a füstölni valót. Áldomás köz­
ben alaposan begyújtottak a bodik és 
lángba borult a füstölő. A nóta vége 
az lett, hogy a drága disznóság mind 
tönkrement és a kutyák tartottak be­
lőle lakodalmat.

A springdalei bodi elment gyalut vá­
sárolni Kensingtonba. És hasznát is 
vette a gyalunak még pedig sokkal ha­
marább, mint ahogyan gondolta. Ha­
zatérőben ugyanis betért egy kis me­
legítőre és italozás közben belekötöt­
tek a bodik. Le is tiporták és egyda- 
rabig ugyancsak szorult a gyalus bodi. 
Egyszer azonban valahogyan kivágta 
magát, előkapta a gyaluját és ugyan­
csak munkába vette tizenkét ellenfe­
lét. Egyik a másik után ugrott meg a 
gyalulás elől, négy bodi azonban nem 
tudott megszökni, mert alaposan meg­
gyalulta őket a megtámadott. A négy 
bodi fejét az orvos abroncsolta meg 
nagynehezen.

Homestead környékén tisztviselő vá­
lasztás volt egyik fiókosztálynál. Az 
egyik bodi mindenáron elnök szeretett 
volna lenni és ennek örömere már elő­
zőleg alaposan beszedett a jóból. Mikor 
azután a gyűlésre került, meg sem is- 
métte a bodikat. Sőt annyira ment,

hogy elkezdte ütni az asztalt, mintha 
már elnök lett volna. Egyik bodi meg­
unta a dolgot és alaposan leszamarazta 
az elnökjelöltet, aki nagymérgesen ha­
zament és haragjában összeverte a sö­
rös üvegeket.

Buffaloban két bodi ugyancsak be­
lejött az öntözködésbe. Annyira locsol- 
kodtak a bodik. hogy végül is teljesen 
eláztak. De azért közben mégis csak 
betértek az egyik szalonba, de már in­
ni nem mertek és azért tejet kértek 
mérges helyett. Mikor a szalonos meg­
látta a tejes üvegeket a báron, majd 
elájult a bámulattól. A bodik is cl- 
röstelték magukat és az “óberkőt ” 
«Iá dugták a tejes üvegeket, de a do­
lognak hire kelt és most a bodkat 
ugyancsak boszantják a tejeléssel.

Citerát rendelt az egyik franklini 
bodi, de mivel munkába kellett men­
nie, megkért egy másik bodit, hogy 
menjen el a “dipóra” a citeráert. El 
is ment a bodi, de hazatérőben nagyon 
belenézett a pohárba és úgy bedurran- 
tott, hogy a citerát bevitte egy “ken­
di stórba” és otthagyta. Később eszé­
be botlott, hogy alighanem rossz hely­
re vitte a citerát és benyitott a legkö­
zelebbi házba, ahol egyik szobából a 
másikba ment és kereste a citerát. A 
házbeliek nagyon megijedtek a különös 
hóditól, aki holmi citerát követelt tő­
lük. Mivel pedig a bodi nem akart 
szépen távozni, hát a seprű nyelével 
segítettek neki. A citera tulajdonosa 
később nagykeservesen kerítette elő a
portékáját.

South Biveren missió volt a mina­
pában. Először Varga plébános, azután 
pedig Szabó vette munkába a híveket. 
Ebből az alkalomból az egyik south 
riveri hívőből kitört az igazság a kö­
vetkezőkben: “No, volt már Kubi- 
nyink, aki alaposan kikubikozott min­
ket, volt Csizmadiánk is, aki megfol- 
tozótt, most már csakugyan Vargát 
kellene szereznünk, hogy rendbehozza 
a bőrünket”.

Ia dongó versenye
a Dongó 1918 február 15-én 

Ivóit 15 esztendős és az évfor-| 

dúló alkalmából versenyt ren- 
I deziink azok között, akik elo-|

I fizetőket szereznek a Dongó­

inak.
A versenyben részt vehet | 

I minden magyar.
A verseny 1918 JUNIUS 30-1 

Ián zárul és a Julius 15-ikil 
I számban hirdetjük ki az ered-j 

|ményeket.

A dijak a következők:

I Első dij:
1 GYÉMÁNTKÖVES 
ARANYGYŰRŰ.

I Második dij:
1 FINOM ARANY ÓRA.

I Harmadik dij:
1 ARANY KARKÖTŐ.

[Negyedik dij:
1 FINOM SZIVARTÁRCA.J

[ötödik dij:
1 VADÁSZFEGYVER.

Akik 1918 julius 1-ig lega l 
lább két előfizetőt szereznek a 
Dongónak, azok egy-egy szép 
és értékes könyvet kapnak em-1 

lékül.
A verseny megkezdődött. 

Lássuk tehát a medvét!
Í

V
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veteran pest a
régi amérikás és Zöldfülű Marci.

NO, Marcink, hát elmúlt a husvét 
is, osztég itt a ződ farsang, hát 

megest mulathat a magyar. Mer a ma­
gyar úgy szép, ha mulat. Háhoru, vagy 
nem háhoru, korela vagy nem korela, a 
magyarnak csak muszáj nagyokat mu­
latni. Mer ha a zemher odavág a zop- 
cecra, oszt elorditi magát, hogy aszon- 
di, “sose halunk meg”, hát el is hi­
szi, hogy igy van. Pedig hát a halál 
nem igen válogatós oszt néha éppen 
asztat üti tarkón, aki nem is várta. 
T.ám Juhász Pista is, mármind a Klev- 
landi Nagy Juhász, eccer csak lefekütt 
oszt fel se kélt többet. Valóságos óriás 
vót oszt három nap alatt mégis csak 
legyűrte a halál. No, hát kár érte, mer- 
hogy nem vót még öreg ember, azutég 
meg trittolt is százegyig. Legsült meg 
a Dongónak vót nagy embere hótta nap­

jáig.
Oszt most gyütt a zeszembe, hogy 

mahónap itt a Szent György napja. A 
zókontriba még a cigányok is igen di­
csérik a Szent György napot, merhogy 
akkor már minden bokor szállást ad. 
Hát mondok ideje is lesz mán, hogy 
végi legyen annak a kutya hidegnek, 
mer a zembemek muffolni kéne, de 
vasúton gyalog bajos a zutazás a hi­
degbe. Detrojitba mán úgyis temetik a 
szalonokat, hát mondok elmuffojjunk 
másfele, mer mit ér a zélet, ha a zem- 
ber nem támaszkodhat a báréhoz.

Oszt a Dongó hátralikasai ne felejt­
kezzenek el a Szent György nap járul, 
merhogy a zöreg Dongót is Györgynek 
keresztelték, hát mondok ő is kibírna 
egy kis névnapi prezentet. Hát csak 
szúrja le mindenki azokat a betegeket, 
mert szerelemből nem adik a papirt 
meg a festéket. Azutég meg tréfálni 
nincs kedve annak, akit szőrit a csizma.

Mozogj mán Marcink oszt nézzük 
meg a bucsuzkodó ditrojiti szalonosokat 
oszt búcsúztassuk el a szkúnert, mer 
május elsejére gyászfátyol lesz mán 
minden szalon ajtón. Hát igy múlik el 
a világ minden dicsősége.

AMERIKAI MAGYAR HŰSÉG LIGA.

Az a könyvecske, amely az Amerikai 
Magyar Hűség Liga szükséges voltát 
és célját magyarázza, páratlan népsze­
rűségre tett szert az amerikai magyar­
ság körében. Nap-nap után tömegesen 
érkeznek levelek a Liga központi iro­
dájába (123 East 23rd St., New York, 
N. Y.) s a levélírók mindegyike kén 
a könyvecskét, hogy teljesen tisztában 
legyen azzal, miért is hazafias köteles­
sége minden amerikai magyarnak a Li­
gába való beállás. Olyan levél is \ óit 
egynéhány, amelynek az írója az iránt 
érdeklődik, hogy mennyit kell neki 
fizetnie a könyvecskéért és az Ameri­
kai magyar Hűség-Liga egyéb felvilá­
gosító nyomtatványaiért ? Erre a kér­
désre nincs szükség. A Liga már több 
Ízben közzétette az újságokban, hogy 
az egydolláros beállási dijat könyvecs­
kék és egyéb felvilágosító Írások nyom­
tatására fordítja és ehelyütt csak is­
mételni lehet ezt a már többször nyil­
vánosságra hozott kijelentést, hogy aki 
a Liga központi irodájához a könyvecs­
kéért irt: postafordultával megkapja.

HONFITÁRS!

Már a fü is zöldül, hát a te betegeid

ZÖLD FARSANG.

Megjött a “zöld farsang’’, 
Rügy fakad a fákon; 
Madarak csevegnek 
Mindenütt az ágon. 
Élénkül az erdő,
Zöldülnek a rétek,
A bokor alján most 
Ibolyákat tépnek.
Megjött a szép tavasz, 
örüljünk, emberek!
Uj életről beszél 
Az erdő, s a berek.
A drágaság miatt 
Több panasz ne legyen! 
Aki mégis éhes:
Legelhet a gyepen.

SZ-S7.F.L KEZDŐDIK.

TANÍTÓ: Ki tud egy vármegyét mon 
dani, a mely sz-szel kezdődik.

— Én!
— No mondjad!
— Eszék.mikor zöldülnek ki a Dongónak?!

Alkalom Adódik
MINDEN KÖSZVÉNYBEN SZENVEDŐNEK,

HOGY BETEGSÉGÉTŐL MEGSZABADULJON.
Miért nem ragadja meg az alkalmat? Mire vár?
Ezer és ezer ember szabadult meg már e bajtól azáltal, hogy e 
bajok egyetlen hathatós gyógyszerét, a

BEMO KANALAS KÖSZVÉNY 0BV0SSÁG0T
használták. z .
Hiába kísérletezik más szerekkel. Csak a pénzét dobalja kL 
Nem gyógyulhat meg, ha a Remo kanalas köszvény orvosságot
nem használja.
Minek dörzsöli magát a paprikás vizekkel? Miért nem használja 
mindjárt a helyes gyógyszert?

TEGYE MEG MÄ. - SZEREZZE VISSZA EGÉSZSÉGÉT.
Egy üveg $1.00; 3 üveg $2.50, postán $2.80; 6 üveg a teljes kész­
let $5.00 bérmentve. — E címen kapja a valódit:

GEVELANDIKORONA GYÓGYSZERTÁR
2812 East 79th Street ü. Cleveland, 0.
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MIEGYMÁS PENNSYLVANIÁBÓL
-----------0-----------

A prezent. — A “dsampolás.” — A magyar klub.

Leechburgban két magyar földi el­
határozta, hogy a husvét alkalmából 
prezentelés lesz. Az egyik burdos volt, 
a másik pedig gazda, ráadásul pedig 
földiek, igy tehát a családban marad 
a dolog. Zsebre vágtak husz-husz ke­
mény tallérokat és gyalogosan elindul­
tak a városba. Ott azután betértek a 
Both ur boltjába és a vásárt kezdte a 
gazda:

— Both ur, adja ide a legjobb, a 
legdrágább munkascipójet!

Mikor azután megvolt a vásár, a 
burdos odaszélt a gazdának:
_ No, most te kérj magadnak va­

lamit!
Megszólalt a gazda:
— No, Both ur, mutasson csak ne­

kem egy finom aranyórát 1
A burdos nagyot nézett, majd pedig 

kitört belőle a keserűség:
__Ejnye, az apostolodat, de kihúztad

a fogamat!

Zelienoplen az egyik miszisz elnézte 
a gyerekeket, amint a kötélen dsam- 
poltak”. Egy bodi is bámulta a gyere­
keket és odaszólt a miszisznek:

__ Maga még gyerek korába se tud­
ta vóna ezt megtenni!

Egyéb se kellett a miszisznek. Leve­
tette lábáról a slipiceket, előkapott egy 
kötelet és annyira ugrált a porcson, 
hogy a szomszédok mind kiszaladtak, 
mert azt hitték, hogy földrengés van.

A springdalei bodik a magyar otthon 
felépítése óta egyre nagyobbakat isz­
nak, mert azt mondják, hogy így annal 
több lesz a tiszta haszon. A múltkor is 
az egyik bodi úgy beszedegetett a ha­
szon örömére, hogy mikor hazafele tar­
tott, keskeny volt neki a járda a ko- 
csiuttal együtt. Az egyik józan bodi 
erre megszólította:

__ jjé földi, maga se fizet több
adót mint más, hát akkor vagy a gy.i- 
loguton menjen, vagy a kocsiuton, de 
ne fogja le mind a kettőt!

A springdalei misziszek nagyon büsz­
kék arra, hogy a magyar klub ban női

osztály is alakult. El is jártak a mi­
sziszek a klubba és nagyon dicsérték 
a császárkörte pálinkát, merthogy a 
nóta szerint is

“Császárkörte nem vadalma”...
Az egyik miszisz úgy becsászárkör- 

tézett, hogy mikor hazakerült és fölad­
ta a burdusoknak a vacsorát, rövid idő 
múlva újból terített és vacsorázni hív­
ta a burdosokat, akik nem értették az 
esetet, de annál jobban megértette az 
időközben hazakerült miszter, akinek 
gondja volt arra. hogy vadalma legyen 
a császárkörtéből. Heg is fogadta a 
miszisz, hogy többé nem császárkörté- 
zik a klubban.

MILYEN IGAZSÁGTALAN.

Megszomjazott a Miska inas a pap- 
ramorgóra és kiitta a mester elől a 
“szem vizet”.

A mester a hogyan rájön, előkeriti 
a lábszijat és ledolgozza a pálinkát az 
egyik részén.

Torkaszakadtából ordítja a Miska
gyerek: ,

__ jaj májsztram, jaj majsztram.
de igazságtalan! Azt veri, pedig hát 
nem is az a bűnös!

MAGYAROM!

Az áprilisi hideg szél zörgesse meg 
a bokáidat, ha potyán olvasod a Don­

gót.

DR. FARKAS GÉZA

AZ ALLIANCEI KIRÁNDULÁS.

Az alliance! pópa kiadta a rendeletet 
az összes magyar és román szalonosok- 
nak, hogy miután szép tavaszi idő ke- 
rülközött, hát menjenek ki a farmra 
és ott majd kigyóntatja őket. Ki is 
mentek a bűnösök és pedig csaknem 
egytől-egyig kis kabátban. Közben a- 
zonban hűvösre fordult az idő és a bű­
nösök majd megfagytak. Kínjukban tü­
zet gyújtottak, de a farmer tiltakozott 
a tüzelés ellen és kijelentette, hogy aki 
szalonos, az belülről fütsön.

El is küldték a futárt belső tüzelő 
anyagért. Nagysokára meg is jött a fű­
tőanyag két láda sör és két ‘ 31 -es 
képében. Igen ám, de poharat nem vitt 
a futár. A pópa tanácsára letörték egy 
sörös üveg nyakát és az lett a pálinkás 

pohár.
A nagy poharazás vége az lett, hogy 

a seriff tessékelte haza a szalonos ura­
kat s ráadásul az volt a baj, hogy csak 
egy-egy fért fel az “ambulancra”.

MINDENKI
VEGYEN

FEKTESSE PÉNZÉT AZ EGYE­
SÜLT ÁLLAMOK KORMÁNYÁ­

NAK ÉRTÉKPAPIRAIBA.

VEGYEN HARMADIK SZABAD­
SÁG KÖLCSÖNT.

1918 május 9 kezdődőleg minden év 
márc. és szeptember 15-én esedékes.

A kötvényei" $50, $100, ^ $500,
$1000 kibocsájtási értékűek és 19-8 
szeptember 15-én járnak le.

További felvilágosításért fordul­
jon bankjához, munkaadójához, lel­
készéhez. egyletének tisztviselőihez, 
vagy a helyi Liberty Loan Commit- 
tee-hoz.

KÖTELESSÉGE VENNI!

Pénzét a háznál tartani nem haza­
fias és nem hasznos!

Pénzét eldugni veszélyes, hazafiat- 
lan és kockázatos!

Pénzét a harmadik Szabadsag-kol- 
csönbe fektetni

BIZTOS, HASZNOS ÉS HAZAFIAS. 

ELŐSEGÍT A GYŐZELEMHEZ! 
SIETTETI A BÉKÉT!

ISS* Geneeeee Str.,

seoe
Toledo, O.

DOLLÁK BIZTOSÍTÉK AZ
államnál.

MugyarorsaAgi ée ltteml perw ttsry* 
Kyor-s ée poetoe elintéeéee. PtoririU- dV logl tonte. é. hajójegy.

CT Forduljon hont btialemmal TI

KI » magyar étkeaéanak 
S tieztaekgnak jíbarOtJa:
New Brunawickon Bánócny-ntl
Mindezeket feltalálja. __
SrÁlltat talál ott a magyar, 
Jól la lakhat éttermében; 
Olcsón ée jól lakhat nála 
8 aem la marad »ha éhen. 

banoczt János 
87 French Str., New Bmnewtck.
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MUFFOL MISKA
föburdos vélekedései.

HÁT itt van mán a ződ far­
sang is osztég házasodhat, 

oiriTiAk kedve van hozzá. Mondok 
én ™á.n csak nem házasodok, mer 
aszondik hogy a háborn vegm 
úgy lesz máj mind a törököknél 
van. Hát mondok észtét mán csak 
kivárom, mer akkor mingyán 
hólszélbe házasodhat a zember. 
Jubecse!

A glen vági miszisz meg úgy 
félti a burdosajit, akárcsak a 
gyerek a himes tojást. Ha vala- 
mejjik burdosa nem men haza 
rendes időre, hát a misasz ebnen 
a patikába oszt onnét lesh hogy 
honnan gyün ki a bodi. Hát szó­
val némejjik miszisznek nagy 
gongya van a bárdosokra.

A zegyik müvókii majszterhoz 
meg elvitt egy bodi cipőt repe- 
ráltotni. Oszt két hónapig ott

100 DOLLÁR
UTÁN

3 DOLLÁR
KAMATOT FIZET NEW YORK I 
ÁLLAMI FELÜGYELET ALATT 
fiT.TA BANKJÁBAN ELHE­
LYEZETT betétekorr I 

ÉVENKÉNT

KISS EMIL
BANKÁR

133 Second Ave., New York. |

leste a bodi a reperálást. A nóta 
vége meg allett, hogy a bodi ott 
is háttá a bakancsokat, de elvitte 
magával a majszter ur misziszet 
egy kis aprópénzzel. Hát csak 
mégse jó az, ha két hónapig vár 
ratik a koszcimert a fódozassal.

A győlzi citibeli bodi meg 
madzagon vitte a kufertot a zuly 
misziszhez. Oszt mikor megkér­
dezte a miszisz, hogy mi van a 
felkantározott kuferbe, hat a- 
szonta a bodi, hogy fájintos ol­
vasni való. No, aszongya a mi- 
szisz, akkor hát ő is fog olvasni. 
De eccer a bodi igen beszedett a 
jóbul, oszt mikor hazament, hat 
kivitte a kufertot a járdba oszt 
meggyujtotta. így azutég mérges 
lett a miszisz oszt gitárét mon­
dott a bodinak.

Szavaznék még egyetmást, de 
nagyvőféj leszek egy lakodalom­
ba, hát tanulni kell a rigmust.. 
Oszt ha valamejjik miszisz ki­
váncsi há, hát csak izennyen, 
oszt elmondok neki eppár rig­
must de órajtosan.

illusztrált közmondás.

' /
V /

“Legrövidebb az egyenes ut.’’ 

ÉRTESÍTÉS.

Witherbee-n (N. Y. Szabó Pál ur volt 
szives elfogadni a “beteglátogatást - 
Ajánljuk őt az ottani honfitársak jó­
indulatába.

kérelem.

Aki címet változtat, legyen szives 
megírni régi és uj elmét egyszerre, mert 
máskülönben nem küldhetjük uj elmére 

a lapot.

amerikai testvéreink fülébe, hogy! 
ha ereménvt akarunk .®lérm: I
gyógyszer-hiénáknak akik mezes-1 
mázos szavakkal ajanlgatjak, égig 
magasztalják gyógyszereiket ame­
lyek többnyire megtévesztő utan-l 
zatai a valódi, hírneves Martos-feleL 
gyógyszereknek. Hiaba kia j I 
oly "gyakran, hogy I

ÓVAKODJUNK 
AZ UTÁNZATOKTÓL

innét is, onnét is jön a Pan®®M 
hogv drága pénzen utánzatot vet-l
tek s csak használat közben fedez­
ték fel hogy a jó Partos-féle or I 
vosságnak síinét se látta az, akinek | 

áldozatul estek.

CSAK PARTOS-FÉLE 

ORVOSSÁGOKAT 
HASZNÁLJUNK
ha eredményt akarunk eléréni. A 
Partos-féle gyógyszerek hosszú éven 
óta vannak forgalomban es köz­
használatban s még nem akadt, aki 
csalódott volna bennük. Ez a kö­
rülmény tette nagygyá a Partos 
Patikát s győzött meg mindenkit 
arról, hogy a Partos-féle gyógysze­
rek kitűnőek s

(nincsen azoknak párjuk
sehol a világon. — Többnyire 1 I dollár a Partos-féle gyogvszerku- I lönlegességek adagja, azért ha nem 

I tud biztos árat, mellékeljen a ren- 
1 deléshez 1 dollárt.
I Bármi baja, betegsege tamad 
I forduljon bizalommal orvosságért 
I erre a címre:

1.Partos 
Patika

160 SECOND AVENUE, 
NEW YORK, N. Y.

Disz Naptár ingyen
Mindenki teljesen ingyen kap­
ja 1918. évi olajfestménye 
gyönyörű falinaptárunkat, ha 
legalább 1 dollár árát rendek

... .. , ..... v;.„T v . ; .. «á
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EGY MAGYAR EMBER SZOMORÚ SORSA
A Verhovay Segély Egylet központi titkárához nem rég a következő szomorú 

levél érkezett:

IGEN TISZTELT TITKÁÉ UK!
Egy önhibájából nyomorúságba jutott szerencsétlen magyar testvérbe írja ön­

nek ezt a levelet.
45 éves, javakorabeli ember volnék

20 esztendővel jöttem ki Amerikába - betegséget vsak hírből is-

ÄÄ * 5ÄS legnagyobb nyomorúságba.

Sokszor felszólítottak és hívtak ^^'“"ükségem^ehet rá betegsé-
tagtestvéreim, hogy álljak be valami gy , tísetfre valamit. — De én
gém idején, meg caáy"zakod%’t hittem, nem érhet semmi nyomorúság és

nK7NÓrill it f$Fl FI JÓSKA 0k-°S tSan'betegSe estem'^előszörlfem^tTm^’kétségte,D1$ZN0FULU CHLHWM
gyelmi adományaiból elünk. De mar aj ^tejt a,. még csak száraz ke­
nyere? se£ elÄzegfny ^keim, hűségesen ^16 J.itv.em^ Lakásunk 

^eS^'g^eto^Md^Téhségtörtszegémberedett testecskéit látom, és 

nem segithetk rajtok.

kalandjai szárazon és vizen.

Mály megint fenyegetik 
az embelyt. Jön a kalymadik 
Libelyty Bond is, de kát én 
csak eladni szelyetek még 
pedig leginkább sifkálytyat, 
de akálvmit is, csak haszon 
legyen benne. Venni semmit 
se szelyetek. Még a nyava­
lyát is" csak ingyen szelye- 
tem.

Igen megokosodtak mály 
a palyasztok ebben a kont- 
lyiban. Maholnap több esze 
lesz a palyasztnak, mint a 
bankály ulynak, pedig aze­
lőtt mindég azt hitte a pa- 
lyaszt, hogy én vagyok a 
legokosabb embely a vilá­
gon.

Dlvága lett a viszki. Most 
málv lyitkábban tlyittolnak. 
De szelveztem egy dugót, a 
mi sokáig volt a viszkis u- 
végben. Most mály csak azt 
szagolom. Nem kelyül pénz­
be.

A NAGYSZERŰ HELY.

(Egy magyar lap hirdetéséből)

Két láb magasra veti fel magát a 
vízből a BASS. Bas Lake ugyams 
megfelel a nevének. Tele van BASS 
KÉK GILL, PEBCHés PIKE ha

lakkal.
Hát ezek azután a halak!

segiviiei n.
Titkár Ur! Nem a magam de e Jtfermeketórtifordulok én ^a^ön^ján

a nagy Verhovay SegelyEgy e s“'evébe® kérem, adjanak valami csekély
egykor eldobtam magamtol. A . szegény gyermekeimet, hisz mégis

i:g?s .*K i”,”.éSg6 sä
— * -»'■«*"=■ =»"** *”■

retö szívvel mellettünk állna.

aszsrst wjssvprs s
r,í m6g^«mm’wWH ■«>■»» 5k “ “ " '

Eddig szól a levél.

Fájó szívvel Olvastuk szerencsétlen
;fe"nkefTver^Xvtegiy E^-lct első sorban csak saját tagjainak segélyezé­

sére fordíthatja minden jövedelmet.
Hány és hány ezer magyar van még Amerikában, aki okulhatna a fenti

levélből. _ . ,
A példa beszéd azt mondja: “Maga kárán tanul az ember“. De az igaz n 

okos ember a más kárán tanul.

a .ve r.segítő, szerető jo tes J reJ ““legerösebb magyar egyletbe: a Verho-
letbe akarsz állam lepj be a gy , * segitséget. 25 ezer
vay Segély Egyletbe. Itt találót • *-■ ’ be Te is hozzánk, ne legyen
magyar testvéred van mar etíftoAa J U, Egyletnek. Fiók osztá

rTv»b nagyobb helyein, ahol lehet jelentkezm, 
va^y fordulj útbaigazításért Egyletünk főtitkárjához, kinek címe.

GÁBOR ISTVÁN, Boom 80*, Markle Hazle^Pa.

TJSZTtZSSZw Saieiehet, forduljanak felvilágosításért és. 

útbaigazításért a főtitkárhoz.
Fizetünk két éven keresztül heti 6 dollár betegsegélyt, 400 dollárig térj 

csonkolási segélyt és 1000 dollárig terjedő haláleset, segélyt.

VÖLGYI GYULA,

föelnök.

bbugeb Géza,

ü. v. pénzt.

GÁBOR ISTVÁN,

ü. v. titkár.
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A Bridgeporton székelő 
“Magyar Segélyzö Szövet-
ség” tisztviselői a mmapa- 
ban gyűlést tartottak és e- 
zen a gyűlésen nagyon érde­
kes adatok kerültek nyilvá­
nosságra. Kiderült, hogy 
bár a Szövetség tagjai nem 
szaporodtak — az egyesület 
anyagilag jobban áll, mint 
bármikor ezelőtt. Az egyesü­
let a kisebb taglétszám mel­
lett is kinvögte a terheket és 
rövidesen igazán olyan ala­
pokon lesz, hogy minden 
tag örökösei biztosak lehet­
nek abban, hogy megkap­
hatják a haláleseti illetéke­
ket.

kozója a múltban, de most 
olyan világot élünk, amiko- 
nem szabad magunkra zúdí­
tani a bajt. Már pedig tarta­
nunk kell attól, hogy a 
“nembánomság” miatt előbb 
utóbb a magyarságra nézve 
is elrendelik azokat a meg­
szorításokat, amelyek az el­
lenséges idegenekre vonat­
koznak. így tehát vegye elő 
minden magyar a jobbik e- 
szét és csatlakozzék mielőbb 
a Hűség Ligához. Ez a csat­
lakozás olvan csekély áldo­
zattal jár, hogy arról beszel­
ni sem érdemes.

A “Magyar Segélvző Szö­
vetség” példája azt bizonyít 
ja, hogy a régi hibákat és té­
vedéseket meg lehet javíta­
ni egy kis hozzáértéssel, egy 
kis áldozathozatallal. Egye­
sek régóta hangoztatják, 
hogy szövetségeseinknél re­
formokra van szükség, de a 
rövidlátás és a “maradjon a 
régi” politika mindig nya­
kát szegte a törekvéseknek. 
Csak akkor kapkodunk, mi­
kor már lágyult fejünk fö­
lött a ház.

AZ Egyesült Államok kor­
mánya újból a nemzet­

hez fordult és anyagi segít­
séget kér a háború folytatá­
sához. A harmadik Szabad- 
ság-kölcsön kötvényei sok­
kalta nagyobb százalékot jö­
vedelmeznek, mint a bankba 
helyezett pénzek s azért gaz­
dasági szempontból is oko­
san cselekszenek azok. akik 
ezekbe a kötvényekbe fekte­
tik pénzüket. De nemcsak az 
okosság, hanem a hazafias kő 
telesség is azt diktálja, hogy 
ennek a hatalmas országnak 
fiai pénzükkel támogassák 
azokat., akik a harctéren éle­
tüket áldozzák a világsza­
badságért és a világdemok­
ráciáért.

Az Amerikai Magyar Hű­
ség Liga érdekében erősen 
dolgoznak az egész ország­
ban. de az eddigi eredmé­
nyek nem felelnek meg a ki­
fejtett igyekezetnek és igyaz 
amerikai magyarság maga­
tartása legalább is kétes 
"színben tűnik föl azok előtt, 
akik föltétlenül hittek az a- 
merikai magyarság lojalitá­
sában. Az Egyesült Államok 
kormánya nagy kivételt tett 
a hadüzenet után a nempol­
gárosodott magyarokkal, a 
kik minden egyébtől ^ elte­
kintve ezért is nagy hálával 
tartoznak ennek az ország­
nak.

A Dongó betöltötte fönál- 
lásának 15-ik évét és ebből 
az alkalomból jubileumi 
számmal óhajt kedveskedni 
az olvasóknak. Csakhogy ez 
a kedveskedés nagyon bajos 
akkor, ha az előfizetők nem 
teljesítik kötelességüket. A 
Dongónak sok száz hátralé­
kosa van s minden hátralé­
kos csak terhére van a lap­
nak és ez a teher nagyon sú­
lyos most, mikor a lap kiál­
lítása rendkívül költséges. 
Azért tehát minden hátra­
lékos tegye meg kötelességét 
és ne károsítsa a lapokat, a 
melyek úgyis ezer gonddal 
küzdenek a nehéz viszonyok 
között, Jóra való magyar em­
ber nem potyázik!

I K*%

ÉRTESÍTÉS.

Wilkes Barre és környékén FÉNYES 
LAJOS és MINDSZENTHY K. urak 
fel vannak hatalmazva a “betegek” 

fölvételére és nyugtázására.

FÖLDIKÉM’

A hires magyar “nembá­
nomság” sok bajnak volt o-

A “hajsz” vegye le a kalapodat, ha 
ellopod a más Dongóját.

k

■ v% -*•- V * v*f *. . ,, V*1 * *
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NÉVNAPI HISTÓRIÁK

A névnap és a dugó. — Az offenziva.
--------- a —

Az erős bodi.

János estét tartottak a zelienoplei 
magvarok s az egyik stóros miszter 's 
ugyan készült a klubba, merthogy ö 
csak János estéjén szokott mulatni. El 
is ment idején a klubba, hogy megtrit- 
tolhassa a bodikat. Közben a zenészek 
elmentek a házához és nagyon elkese­
redtek, hogy nem találták otthon. A 
miszisz azonban megbiztatta őket.
_ Sose búsuljatok, majd én leszek a

János! . .
Rá is húzták a füstösök és a miszisz 

táncra perdült, majd kizavart minden­
kit a stórból és azt mondta a zene­
szeknek. hogy muzsikálják őt végig a 
klubházig. Húzták is a cigányok s a 
miszisz szórta nekik a bankót. igu 
azonban kifogyott a pénz s a miszisz 
már csak egy dugót talált a zsebeben, 
azt kínálta a nagybőgősnek, aki azon­
ban tiltakozott a dugó ellen:

— Csák tárcsa meg mágának, ne em
nem kell a dugó!

A new castlei nagykaszárnyában Jó­
zsef és Sándor napokat ültek a szé­
kely atyafiak. Bogyósig volt ital, be is
szeszeitek egyesek. Végre Halos álla­
potban az egyik székely atyafi offenzí­
vba kezdett és felrobbantotta a víz­
vezetéket úgy, hogy öt perc alatt víz­
ben volt az egész kaszanna. e
mulatozók se hagyták magukat es az
offenzivás fején sütöttek e -
ágvut. Az offenzivába beleszólt a re 
őrség is, így tehát a bodik visszahú­

zódtak a lövészárokba.

Az egyik glensruni bodi uevenapjat 

tartotta virág vasárnapom 
került a sor. hogy valaki /elhozz 
‘ ‘ kekk ’ ’-et a pincéből, az ünneplő hó­
di ajánlkozott erre a hivatar ■ - 

azonban csak amolyan apró teime. i 
emberke a gazda ug>^_e ^
nniii uclvi ^ aló a . .." t az ünnepelt és nagybüszkeri kijm

lentette hogy * ‘ ^ I
‘ ‘kekk -re, meg akkor i

,v mi -pi ment a bodi, de pincéből. El is men Azzal
nem bírta kivinni a kekk

védekezett, hogy kivitte volna, de nem 
bírták az ujjai. így tehát a miszisz- 
nek még se kellett ráülnie a “kekk”-

HERZOG Z8IGMOND
bejegyzett szabadalmi ügyvivő t. a bu­
dapesti klr. műegyetemen tigzett okle 

veles mérnök
SZABADALMAKAT

kieszközöl bel- és külföldön és azok ér 
tékesltését közvetíti^

ZJVrSJZ* - SECOND AVE!

re.

Argentine-ben is megtartották a bo­
dik a József-napot. Az egyik József 
rendelt hat kemény “dobéi kekk” sört 
még pedig a márciusi fekete sörből. 
Hát be is durrantottak a bodik és n- 
gyanesak járta a nóta:

József bodi iszik most.
Nem gondolja, drága most...
A nóta vége az lett, hogy mindenki 

cifrázta hazafelé a lépést. Az egyik bo­
di otthon ugv nekivetközött, mintha 
csak fürdeni akart volna. Béggel azu­
tán kijózanította a miszisz egy veder 
jéghideg vízzel. A hódinak egész nap 
vacogott a foga a hideg fürdőtől.

Immár a tavasz is 
Bontogatja szárnyát.
Fákon a him veréb 
Keresi a párját.
Aki „cingel“ ember.
Vagy pedig van párja:
Rászorult tavasszal 
Holmi uj ruhára 
Aki fölkeresi 
Siegel Marci boltját:
Elvetheti hamar 
Mindenféle gondját.

SIEGEL MÁRTON
ruha-üzlete

2144 WEST JEFFERSON AVE., 
DETROIT, MICH.

Hrabovszky János
az egyetlen magyar virágkereskedő 

New Brunswick és kérnyékén. 
Különös gondot fordít lakodalmi és 

temetési rendelésekre.
211 Sommerset Street.

WEISS és LEITNER
MAGTAB VSSWOLO»

Aki „okiig „kar élni. az Mk.izék ná­
lunk. mert olyan lilét« nllu;* 
hogy míg a kínai anyacaáaaAraí la 

megnyalni utina as ujjal

391 HASTINGS STR., DETROIT, MICH.

kemény József
Ha házat, telket, vagy jfalnnot.^“ 
venni, vagy eladni: forduljon hoaaá 

bizalommal.

10611 GRANDVIEW AVENUE 
CLEVELAND, O.

Telefon: (Bell) Oarfield 8265-M.

MAGYAR TEMET­
KEZÉSI VÁLLALAT

ÉS KOPORSÓ RAKTAK.

000

Temetéseket elvállal a legfénye­
sebbtől a legyegyszerttbbig a leg- 

jutányosabban.

000

BICZÓ ÉS TÁRSA
2243 WEST JEFFERSON AVE. 

DETROIT, MICH.

Telefon: Cedar 176.

A KÖSZVEnT

r.ez“rtnaenm^knVutienm' e^ík doktort
a másik után próbáltam de > E«

^Találtam

teljesen k|k>‘Jky a kő.zvényem.
6,KwTnom. h™gy minden köszvény- 
ben szenvedő embertársamnak tlsrta 
szívből ajánlom az említett 
dálatos gyógyszert. Egy cen a
kell beküldeni, csak küldök
próbára“" Miután használta és msg-
Brbt,c.ha°kgyákk,o^Tü'!!,tJeNe5’Ia
ÄeTrSt r P-lgegy dollárt

míg on
nincs meggyőződve hogy
ht.rkNHm írva D.

M^JaclSön' mekMrtaW. A fenti
nyilatkozat megfelel a

- * iT e’ *««'<•■
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800 MAGYAR

Igen! Kereken 800 ma­
gyarnak járt le előfizetése 
az utóbbi nehány hét alatt a 
Dongónál. Nyolcszáz ma­
gyartól várjuk az utóbbi ne­
hány hét alatt az előfizetést 
és közben küldjük nekik a 
lapot, ami meglehetős pén­
zünkbe kerül a mai viszo­
nyok között.

A Dongó előfizetési ára a 
mostani drágaság mellett is 
a régi “két beteg” maradt. 
Hogy a régi előfizetési ár 
mellett nem csinálunk vala­
mi nagy hasznot, azt tud­
hatja minden gondolkodó 
ember. És azért méltán el­
várhatjuk, hogy előfizetőink 
lehetőleg pontosak legyenek 
az előfizetési dij beküldésé­
vel.

Az újságos is ember és ak­
kor dolgozik jó lélekkel, ha 
látja, hogy munkájának meg 
van a sikere. Minél ponto­
sabbak az előfizetők, annál 
jobb kedve van az ujságcsi- 
nálónak és igy annál jobb az 
újság. Felkérjük tehát a hát­
ralékosokat, hogy már csak 
a saját érdekükben is intéz­
zék el mielőbb az előfizetést.

Nyolcszáz hátralékosra 
minden egyes számnál ráfi­
zetünk vagy 60 dollárt s ha 
ez sokáig tart, úgy kénytele­
nek leszünk fölemelni az elő­
fizetési dijat. Reméljük a- 
zonban, hogy minden hátra­
lékos meggondolja a dolgot 
és mielőbb beküldi előfizeté­
sét. Egy-két dollár nem sok 
egy-egy embernek, de már 
sok százszor egy-két dollár 
nagyon sokat számit egy ma­
gyar lapnál.

Hisszük, hogy ezeket a so­
rokat megszívleli minden 
hátralékos és a hónap végé­
ig rendezi előfizetését. Te­
gyen egy kovertába két dol­
lárt és küldje el a Dongó cí­
mére, mert a potyázás nem 
illő magyar emberhez.

A “Dongó” szerk. és kiál

AZ ISKOLAKERÜLŐ.

A tanfelügyelő egy falusi iskolát lá­
togatott meg s azt kérdi egy nebulótól:

— Kinek a fia vagy?
— Én a csősz fia vagyok, — volt a 

felelet.
— Nem csősz annak a neve, fiam, 

hanem “mezőkerülő”.
— Hát azt az embert hogyan neve­

zik, a ki az erdőbe járkál? — kérdi 
újra a tanfelügyelő.

— Jágemek.
— Nem úgy, fiam, hanem erdőkerülő­

nek, — igazítja ki a tanfelügyelő.
— Hát engem hogyan hívnak? — tesz 

még egy kísérletet a tanfelügyelő.
— Maga — iskolakerülő, — vágta 

oda az előbbi példákon okult gyerek.

BÁBÁS STUDIO
FÉNYKÉPÉSZETI MŰTEREM. 

2281 W. Jefferson Ave., 

DETROIT, MICH.

Tel. Princeton 2584-R.

DB. MAJOROS JÁNOS
MAGYAR FOGORVOS 

8820 Buckeye Rd., Cleveland, O.

Rendelő órák: Hétköznap d. e. 
9-től este 8-ig. Vasárnap 2-6-ig.

WEIZEB JÁNOS
8936 BUCKEYE ROAD, 

CLEVELAND, O.

Elad házakat, telkeket és far­
mokat.

Felépít házakat jutányosán.

Pénzt ad építésekre előnyős fel­
tételek mellett.

Tűzbiztosítás.

RANGER MOTORBIKE 
• VILLAMOS 

VILÁGÍTÁSSAL

44 MINTA. 
SZÍN ÉS 

NAGY­
SÁG

LEGYEN A SAJAT ESTERE
ború vagy béke, szerezzen be magának egy Ranger ke­
rékpárt, és sosem fog elkésni munkájából, templomból, 
sem barátjának, kedvesének s családjának találkájáról. 
Biciklizzen haza munkájából, a többiek gyalogolnak
VÁLASSZON 44 KÜLÖNBÖZf MINTÁJÚ, ^Ieb^S
rékpárból. Mind színezve nagy képes árjegyzékünkben. Mindenféle 
bicikliből te<nia«,vcbb '■aktár a világon. GYÁRI ÁB $15.75 s felfelé 
on NÁDI DDÁDAIIXa Mi az ön által kiválasztott “RANGER” kerék 
JV Nml íRVDAlVU párt elküldjük címére s a SZÁLLÍTÁSI DI.TAT
MI FIZETJÜK, 30 napi használati próbára. A próba teljesen a mi költsé­
günkre megv. GUMMTE, lámpák, kerekek s mindenféle alkatrészek, fél. I n.

vágjalíi ma az alábbi szelvényt, küldje címünkre 
árjegyzékünkért s 30 narrt próba ajánlatunkért.NE KÜLDJÖN PÉNZT

MEAD CYCLE CO., Dept. 9-0 CHICAGO ILL.
VAGJA KI E SZELVÉNYT ÉS KÜLDJE BE MÉG MA I «1.

ni. Kérem küldjék meg: nekem nagy képes árjegyzéküket; & gyár* 
árakkal, úgyszintén a 30 napi ingyenes próba ajánlatot. Jelzem, hogy te aerr
kötelezem magam semmire sem.

Nér . 
Utca •••••••.**• Vároa
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TRENTONI ESETEK

A finom porosa ft. — A forró csók. — £s egyéb esetek.

A roeblingi boáikat meghívták Tren- 
tonba egy kis barátkozásra. A megér­
kezés után volt is elég dolga a lopónak 
meg a dugóhúzónak. Közben megindult 
a nótázás, amibe még a miszisz is bele­
szólt szép bariton hangjával. Közben 
az egyik boáiból kitört az őszinteség, 
hogy aszongya “lássuk mán a kolbászt 
meg a poresaftot ’ ’! A miszisz megér­
tette a szót és hozzáfogott a sütéshez. 
Csakhogy a bortól-e, vagy pedig a nó- 
tázástól, rosszul látott a miszisz és a 
“poresaft” helyett megsütötte a mo­
sogató rongyot. Mikor azután a jóked­
vű bodik hozzáláttak a kosztoláshoz, 
az egyik bodi majd megfult a mosoga­
tó rongyon. Még az a szerencse, hogy 
jól hátbavágta a szomszédja s igy 
visszakerült a rongy.

A bodik erre tiltakozni kezdtek és 
megmutatták a miszisznek a mosogató 
rongyot. A miszisz nagyot nézett, majd 
pedig igy vélekedett:

— Ejnye, de kár! Pedig milyen szép 
pirosra megsült!

Tea-estélyt rendezett az egyik tren- 
toni egylet, amelyen a deresfejü öreg 
beteglátogató úgy beteázott, hogy rend­
kívül felágaskodott benne a felebaráti 
szeretet és sorba akarta csókolni a ki­
szolgáló misszeket és misziszeket. Az 
egyik missztől azután olyan forró 
csőkot kapott az öreg, 'hogy a szemei 
is szikráztak utána. Röstelte is a dol­
got az öreg, akárcsak a fehér ló, mikor 
a szánkát felforditotta.

Ugyancsak a tea-estély alkalmával az 
egyik úriember folytonosan ezt kér­
dezte a kiszolgáló misszektől:

— Mikor jön már a galuska?!
Miután pedig nem adtak galuskát a 

tea-estélyen, az úriember visszakövetel­
te a belépti dijat.

A sorsolás alkalmával az örökös aj­
tóőr meg akarta nyerni a papirzsákba 
pakkolt “kekszit”. Hát meg is nyerte, 
s úgy örült neki, akárcsak vak Laci 
a félszemének. De otthon azután u-

lyett az asztalon maradt csontok vol­
tak a zsákban.

A tea-estélyről hazament az egyik 
tagtárs a tea hatása alatt az oszlopot 
rángatta ajtó helyett. Egyébként min­
den jól sikerült volna, csak az öreg be­
teglátogató nem volt megelégedve, ö 
nem a galuska miatt panaszkodott, ha­
nem inkább azért, mert nem ‘ ‘ betege­
dett” le senki az estélyen.

A múltkori “fotografálás” a rend- 
őrbiróságnál végződött, mert a lefotog- 
rafált bodik nagyon komor arcot vág­
tak a pikcsén. A rendörbiró megintette 
a boáikat, hogy máskor mosolyogjanak 
a fotografálásnál, mert igy jobban si­
kerül a pikcsé, s kevesebb dolga van a 
fotografáló masinának.

Gulyás Györgyöt
minden magyar ismeri Detroitban, 
azért nem keli róla sokat mondani. 
Elég az hozzá, hogy nézzünk be
V» n77Í

GULYÁS GYÖRGY 
65 West End, Detroit, Mich.

A jószivii magyarokhoz
”Egy magyar ember szomorú sorsa.”

A nyájas, vagy nem nyájas olvasó, 
egyaránt megtalálhatja a Dongó jelen 
számában két hasábon a Verhovay Se­
gélyegylet intelmét “Egy magyar em­
ber szomorú sorsa” címen. Olvassa el 
mindenki figyelmesen ezt a dolgot és 
amikor elolvasta, eg)7 pár szót szeret­
nék szólni kihez-kiliez.

A Verhovay Segélyegylet buzdításul, 
reklámként használta föl az esetet. — 
Gusztus dolga, de én szerencsétlennek 
tartom a választást. Eszembe jut itt 
egy jelenet bizonyos színdarabból. — A 
gróf beleesik a vízbe, s a kár a vízpar­
ton torkaszakadtából énekli:

“A gróf beleiül a vízbe,
A gróf beleful a vízbe,
A gróf”....

És az éneklés alatt a gróf tényleg be­
leiül a vizbe.

Hát körülbelül igy vágt unk ezzel a 
szerencsétlen magyarral is, aki a sok jó 
tanács és kegyes intelem mellett bát­
ran éhen halhat az öt porontyával 
együtt.

Az egyletek alapszabályai lehetnek 
nagyon szigorúak, de ahol éhen haló em­
berekről van szó, ott nem tanácsokat 
ad az ember, de kenyeret.

Én a Dongó jószivii. becsületes olva­
sóihoz fordulok és kérem őket az em­
berséges segítésre. Legalább valamics­
két szedjünk össze, hogy ne vesszen el 
éhen egy magyar család. Nagyon saj­
nálom, hogy sokat nem tehetek, mert 
hiszen nekem is 10 gyermekem van, 
meg azután 800 hátrálékosom. akikre 
rá kell állandóan fizetni, de ezért cse­
kély 5 dollárral megkezdem a gyűjtést.

Nyolcszáz hátrálékosa van a Dongó­
nak. Lássuk tehát őket! Május elsejéig 
minden hátrálékos után dolláronkint lü 
centet ad a Dongó a szegény család 
számára, de természetes, ehhez külön- 
külön hozzájárulhat bármely előfize­
tőnk, vagy olvasónk. Lássuk tehát azo­
kat, akiknek keblében nem az alapsza­
bály szigorú betűje szerint dobog az a 
darab hús, amit emberszivnek szoktunk 
nevezgetni parádés alkalmakkor.

KEMÉNY GYÖRGY, 
a “Dongó” szerkesztője.

PÉNZHÜLDES 
KÖZJEGYZŐI
Hazai Jogi

BŐS 
mintái; 
SZIKLAI? GYEK

401-403 Jerome Ave., 
McKeesport, Pa. 

110 SmltMleld St„ 
Pittsburgh, Pa
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bodi a borotvát élesítette, örömében 
kettévágta a borotvaszijjat, de mégse 
beszélhetett a görlivel.

Kenj.

CANADAI TRÉFÁK

Aki nekidőlt a falnak. — A kis vőfélység és más esetek.

■VT^ELLANDOX valami szinielőadás
VV Tolt és az egyik atyafinak nagyon 

tetszettek a szép színésznők. Xézte is 
őket úgy. hogy még a föleivel is látott. 
Ilikor pedig a legszebbik került a 
színpadra. a bodi ugv nekibámult, 
hogy magafeledtén neki akart tá­
maszkodni a háta mögött levő falnak. 
Csakhogy ott nem volt fal és igy a 
bodi úgy hányát vágódott, hogy még a 
csutka pipa is összetört a zsebében. 
Ki is vonult a bodi a színházból ugv, 
mintha ott se lett volna.

A st. brieuxi bodi megunta a magá­
nos életet és azért lány után nézett. 
Talált is egyet, akivel megismerkedett 
az álarcos bálban. Igen ám, de annak 
már volt legénye. Mindazonáltal a bodi 
megkezdte az attakot és el is hódította 
leányzót. A volt udvarló erre a ma­
máját küldte offenzivába, de befa­
gyott az offenziva. mert a leányzó az 
újabb udvarlónak lett a menvasszonva. 
A régi udvariénak mégis maradt annyi 
vigasztalása, hogy öt hivták meg kis- 
vőfélynek.

Az otthoni bodiknak nagy gusztusok 
jött a macska “acskóra”. össze is 
fogdostak egy zsákra való macskát és 
elvitték őket a canai hódinak, hogv 
készítsen belőlük “acskót”. A canai 
bodi először megijedt a nagy munká­
tól, de azután mégis csak elfogadta a 
macskákat, merthogy sok egér volt az 
istállójában. Kieresztette tehát a zsák­
nyi macskát, de még ugyanazon éjjel 
mind megszöktek a macskák. Most azu­
tán a bodi kétségbe van esve, hogv 
miből csináljon “acskót”?

A hamiltoni bodi mindenáron nősül­
ni akart és nyakrafőre vette a kriz- 
musz prezentet a görlinek. Maga vitte 
el a lányos házhoz, ahol a mamának ad 
ta át a prezenteket, mert a görli nem 
volt otthon. El is dicsekedett a bodi 
mindenfelé a prezenttel és mondogatta, 
hogy nemsokára meglesz a lagzi, de 
egyszer csak levelet kapott, hogy ne

menjen többé a görli házához, mert ha 
elmegy, akkor seprűvel várják.

A wellandi bodi nagyon szerelmes 
volt egy görlibet, csakhogy a görli nem 
igen viszonozta a szerelmet. Egvszer 
a görli éppen a ház előtt ment el s a

A szakszón hilli bodik elhatározták, 
hogy már csak ők is beszedegetnek ab­
ból a borból, amit a szép kereskedöné 
árul. Hát be is szedegettek vagy három 
butéliával, de úgy betörülköztek, hogy 
alig álltak a lábukon. Az egyik még 
csak elkerülközött valahogyan a “sté- 
beles” irodájába, de a másik összeesett 
a “szájvók ”-on és egy orvos találta 
meg, aki azt gondolta, hogy a bodi 
nagy beteg s azért beküldte a kórház­
ba. Másnap reggel kijózanodott a bo­
di s mikor körülnézett és látta a jó­
képű betegápolónőket, hirtelenül azt 
hitte., hogy a paradicsomba került. Ké­
sőbb azonban ugyancsak leesett a bodi 
álla. mert rájött, hogy a kórházban 
van. Szörnyen röstelte a dolgot, hogy 
ilyen szégyen érte és folyton azt haj­
togatta, hogy inkább a dsélbe vitték 
volna, mint a kórházba.

Bell System

Ha egy beszélő arccal a hallgatótól elfordul, 

úgy a hallgatónak kevés alkalma van őt 

megérteni. Ugyanez a szabály áll, ha valaki 

a telefon hangfelfogó alatt, fölött vagy mel­

lette beszél.

A legjobb eredmény eléréséhez beszéljen 

az ajkaival szorosan a hangfelfogóba, de 

ajkaival nem érintve azt. Beszéljen lassan, 

tisztán, érthetően és kedélyesen.

MICHIGAN STATE TELEPHONE 
COMPANY

■' <e^, ” , - „ví -?:# v • -ve.«. mm
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AZ ELŐFIZETŐK
T. Szerkesztő ur: Többször olvastam 

lapjából, hogy az amerikai magyarság 
aem támogatja kellőleg a magyar la­
pokat. Azt azonban ritkán olvastam, 
hogy egyes lapok mennyire visszaéltek 
a közönség bizalmával. Az ön lapja, 
illetve a mi Dongónk, nagyon megéri 
azt a két beteget és ajánlom minden 
magyar honfitársamnak, hogy rendel­
je meg a Dongót. Tisztelem Veteránt, 
Muffolt és a többieket, Cselfinek pedig

kívánom, amit Nagy Pali kapott. Hű­
séges előfizetője

Cleveland, O. Koller S.

T. Szerkesztő ur: Eddig nagyon ren­
desen megkaptam a Dongót, ezt a kis 
szeretett olvasni valót és azért itt 
küldöm a két beteget, hogy tovább is 
megkapjam a Dongót. Maradok to­
vábbra is jóbarátjuk

Milwaukee, Wis. Tuza György.

T. Dongó ur: Erőt és kitartást kí­
vánok a további munkához. Csak előre, 
mert ebben a szomorú világban nagy 
szüksége vau a magyarnak egy kis 
\ igasztalasra. Tudom én azt, hogy az 
újságos élete nem valami rózsás élet. 
de hát * * sírva vigad a magyar ’ \ örö­
mest szereznék egy pár előfizetőt, de itt 
a szanatóriumban hét magyar van, s 
azok velem együtt élőhalottak.
White Haven, Pa. Baksa J.

T. Szerkesztő ur: Április elsején le­
járt az előfizetésem, s azért itt küldöm 
a két beteget. Szerettem volna lega­
lább egy uj előfizetőt szerezni, de saj­
nálatomra nem sikerült a dolo".

Pocahontas, Va. Balogh János.

BALKÁNYI ANTAL
hazai képzett fényképész 

2232 W. JEFFERSON AVENUE, 
DETROIT, MICH. 

Fényképészeti, festészeti és fény­
képnagyi tásl műterme.

Bányászok takarítsatok pénzt a 
csizma és orvosi számlákkal. —
Éppen ezt teszik most mindenfelé—Alaskától Mexicóie 
a <‘Hi-Press”-szel.
Nagy cipőszámlák és sok lábkellemetlenség lett meg­

szüntetve evvel a kiváló és jó külsejű Cipőkkel és 
Csizmákkal.

Nem lesznek lukasok, mert egy teljes 
darabból vannak készítve, kényelmet 
adnak a lábnak, mert ugv vannak 
készítve, hogy tökéletesen megfekszi a 
dolgozó lábat. Vegyen egy párt és
győződjön meg. 40,000 kereskedő árusítja.

THE B.F.G00DRICH RUBBER CBMPANY
AKRON, OHIO 

Az ünnepelt Goodrich Automobil
kerekek készítője /jf

“Végeredményben a legjobbak”
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DETROITI DOLGOK
A “bikabáj” — A “kabargás”.

Z egyik detroiti “ restórantba ” 
beállított a minap két bodi. Nagy­

büszkén letelepedtek az egyik asztal­
hoz. Hozzájuk ment a “restórantos” 
és megkérdezte őket, hogy mit paran­
csolnak. Az egyik bodi erre nagybüsz­
kén odaszólt:

— Aggyon nekünk két pohár “bika­
bájt! ”

A “restórantos” régi üzletember, de 
majd kővé vált, amikor ezt a különös 
nevű italt említették, lljet ő még nem 
hallott. Eleinte izget-mozgott, majd 
pedig odaszólitott eg.v angolul nagyon 
jól beszélőt, hátha az kisüti, hogy mi­
ről lehet szó. De igy se derült ki a 
dolog.

A “restórantos” erre dühbe gurult 
és kijelentette, hogy őt ne tegyék bo­
londdá. Ilyen ital nincs a világon. A 
bodik azonban erősködtek. hogy igenis 
van, mert ők már ittak is belőle. Több- 
rül-tőbbre, szóról-szóra ment a dolog és 
csaknem veszedelem kerülközött belőle, 
mig végül a “restórantos” odaszólt a 
rendelő bodinak:

— No, ha van ilyen ital, hát mondja 
meg, hogy milyen az?!

A bodi csak izgett-mozgott egy da­
rabig, de ö se tudta megmondani. Nagy' 
hamar össze is szedődtek a bodik es 
otthagyták a helyet, ahol még a “bi­
kabájt” sem ismerik.

A “Magyar Ifjúsági Társaskör” dr. 
Gáldonyi rendezése mellett “művész es­
télyt” rendezett, amit “ kabaré ”-nak 
is nevezgetnek a magyarok. Hát volt 
is alapos “kabargás”. Többi között a 
Dongó bizniszébe is belenyúltak és ki- 
nótáztak egypár üzletembert, még pe­
dig “pikesésen ”. Sőt még a Dongót 
is kiénekelték. A nótához rajzolt képen 
volt egy dollár, egy beteg hurka és 
még egy betegebb Dongó. Erről pedig 
igy szólt a rigmus:

Ez egy beteg.
Ez egy hurka,
Ez pedig itt 
Kemény Gyurka.
Beteg hurka.
Beteg hurka,
Ez pedig itt 
Kemény Gyurka.
Jaj, de szép,
Jaj, de szép,
Jaj, de gyönyörű ez a kép!

Hát gyönyörű is volt, hogy a vashid 
dűlne rá!

A YOUNGSTOWN! “VÖRÖSEK”.

(Levél egy előfizetőnktől.)

Az acélváros különben egyhangú tár­
sadalmi életét lángba borították az it­
teni “vörös” gárda tagjai. A magyar 
egyletek Nagybizottságának egyik leg­
utóbbi gyűlésén tört ki a társadalmi 
forradalom Isten igazában, a midőn n- 
gyanis arról volt szó, hogy indorzálják 
az Amerikai Magyar Hűség Ligát és 
felhívásokat bocsássanak szét az egy­
letekhez, hogy lehetőleg testületileg 
csatlakozzanak eme intézményhez. A 
Nagybizottság ellenzékét képező “vö­
rösek”, kézzel-lábbal tiltakoztak ez el­
len és mindenképen meg akarták aka­
dályozni a békés tárgyalást ez ügyben. 
Vaskos sértegetéseket vagdostak a töb­
bi bizottsági tag fejéhez, azt gondolva, 
hogy talán a higgadtabb gondolkodású 
“hazafiak” elállanak a határozat ke­
resztülvitelétől.

Eme feltevésükben alaposan tévedtek, 
mert a többség sehogyan sem akart 
meghajolni az erőszakoskodó kisebbség 
előtt és mindhatározottabb formában 
követelte a szavazás megejtését. Az el­
nök látva azt, hogy minden erőszakos­
kodás dacára a szavazásnál győzni fog 
az “ellenpárt”, s mivel jómaga is a 
“vörösek” táborához tartozik, szava­
zás helyet felállott és egy hatalmasnak 
gondolt beszédben nekiszaladt az ame­
rikai magyar intelligenciának, kiket 
mindennek lehordott, csak jónak nem 
és akiket okolt szörnyen a Hűség Li­
gáért is, mert “megdönthetetlen véle­
ménye szerint” az intelligencia akarja 
az amerikai magyarságnak nyakába 
sózni a Hűség Ligát, mert ott kitűnő fi­
zetésű dzsábokat akar a saját maga ré­
szére biztosítani.

Gyanusitgatására elementáris erővel 
tört ki a vihar, mely már majdnem tet- 
legességgé fajult, azonban a “NÉP- 
SZABADSÁG DICSŐ BAJNOKAI’ ’ lát­
va az irtózatos felháborodást, melyet 
előidéztek, jobbnak látták otthagyni az 
értekezletet.

A “NAGY OFFENZIVA”.

mmr;

KVÁRTA PALI

szalonos ur a bárnál.

Mahónap többet kívánnak egy 
szalonostul, mint egy püspökiül. 
Nem elég, hogy leszedik róla a 
bőrt, de azt akarják, hogy akik 
a szalonba járnak, csupa angya­
lok legyenek.

A húsvéti öntözködés egész jól 
sikerült. HuSvét harmadnapján 
úgy néztek ki a bodik, mintha 
csak kontyozóba lettek vóna. 
Minden másodiknak be vót köt­
ve a feje. De hát a doktoroknak 
is élni kell.

A szalonosokra ugyancsak rá­
jár a rúd. Nem régibe Juhász 
Pista, mármint a nagy Juhász 
búcsúzott el hirtelenül az ámyék- 
világtul. Ilyen a szalonos élete: 
egészségesen fekszik le és halva 
ébred fel.

No, de majd lesz még egyszer 
becsülete a szalonosnak, majd ha 
minden ember hasában a béka 
kuruttyol, akkor oszt megemle­
getik a szalonos urakat. Hanem 
a nóta szerint: “De már akkor 
késő lesz”...

ÖNBIRÁLAT.

A gyerekek nagyon rászoktak a pa­
naszkodásra, annyira, hogy ezt a ta­
nárok már rossz néven vették.

Az osztályfőnök épen akkor lép az 
osztályba, a mikor hallja, hogy valaki 
ezeket mondja:

— Nem fogom tűrni és bejelentem az 
osztályfőnöknek.

Idegesen kiáltja a belépő:
— Mit akarnak folyton azzal az os­

toba osztályfőnökkel?
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TALÁNY
Mi ez?

VET i “
A megfejtés dijc: egy szép könyv.
A megfejtés beküldésének határide­

je: 1918 május 4.
A március 15-ki számban megjelent 

talány helyes megfejtése:

Uj Nagypéntek.

Helyes megfejtést küldtek be a kö- 
vetkezők:

Klein J.f Kovács János, Kiss József, 
Kelemen K.

A jutalmul kitűzött könyvet Kovács 
János (Canada) nyerte meg.

WAR SAVINGS STAMPS
ISSUED BY THE

UNITED STATES 
GOVERNMENT

SPÓROLJON ÉS KÖLCSÖNÖZZE 
PÉNZÉT

UNCLE SAM-NAK
akinek most szüksége van rá! 

önnek meg szüksége lesz arra a há­
ború után!

VEGYEN
War Savings Stamp-ekd,
amikért az Egyesült Államok kormánya 
kezeskedik és amelyek 4 százalékot 

kamatoznak.
Megkezdheti azonnal

Huszonöt centtel
ha vesz az E. A. takarékossági bélye­
geiből. — A postán, a bankban, az Dó­
ságoknál és csaknem minden kereske­
désben megkaphatja a felvilágositáet.

Ez az ön kötelessége!
Ez életmentést jelent!
Ez megnyeri ezt a háborúi/

DONGÓ

MÁJNER HISTÓRIÁK

Toms Creek-en is csak úgy adnak 
lisztet, ha mellé más valamit is vesz a 
koszcimer. Az egyik miszisz nagyon 
búsult azon, hogy mit is csináljon a 
sok kukorica liszttel? A szomszéd mi­
szisz azután megvigasztalta, hogy majd 
ő süt neki valamit, merthogy ő szakács­
nő volt az ókontrihan. Hát sütött is, de 
a bodik azt mondták a miszisznek, 
hogy az is olyan nyögvenyelő volt, 
akárcsak a károlyi káposztája.

A toms creeki bodik a húsvéti ön- 
tözködés után bibliázni akartak, csak­
hogy nem voltak hozzá elegen és azért 
kerítettek egy bodit, aki az ital hatá­
sa alatt azt se tudta, hogy fiu-e, vagy 
leány? A java csak azután jött, mert 
egy létrán kellett fölmászni a bibliázó 
helyre és attól tartottak, hogy az ita­
los hódi leesik és kitöri a nyakát. Meg 
is fogadták a bodik, hogy többé nem 
bibliáznak részeg emberrel.

Az ashlandi bodik is megülték a fel­
támadást, csakhogy West Virginia ve­
szettül száraz és igy szomorú veit az 
ünneplés. Az egyik magyar háznál kín­
jukban száraz szőlőből csináltak bort 
a bodik, s úgy beszedtek belőle, hogy 
az egyik hódi feltámadás helyett Er­
zsébet napot köszöntött. A másik bodi 
pedig elment a komájához és minden­
áron a danoló géppel akart játszani, de 
a koma azt felelte, hogy “koma, nem 
koma, de nem játszhat a danoló gép­
pel!’’ Erre azután a koma kijelentette, 
hogy akkor hát a komáméval játszik. 
Ebből azután verekedés lett és a já­
tékos koma alaposan kihúzta a lutrit.

A thorpei 11-esen nagy lagzi volt 
husvét másodnapján. Az egyik hódinak 
olyan széles kedve volt, hogy nemcsak 
a görliket és a misziszeket táncoltatta 
sorba, de végül még a kanári madarat 
is kitáncolta a kalitkából. A kanári 
azonban kosarat adott a misztemek és 
ott akarta hagyni a mulatságot, de a 
muzsikusok körülvették és visszamuzsi­
kálták a kai inkába.

15. Oldal.

A DONGÓ POSTÁJA
A Györgyöknek szerencsés névnapot 

kíván a Dongó. De a betegekről se kell 
megfeledkezni.

V. A. A küldött dolog nagyon jóizü. 
Kidongjuk.

D. Gy. Nagyszerű lehet ez a história, 
csak egy baja van és pedig az, hogy 
nem tudjuk elolvasni.

D. L. A betegek megjöttek. A kül­
dött dologból faragunk valamit.

G. B. Kidongjuk, de kép nem kerül­
hetett hozzá.

M. K. Lesz belőle valami.
Sz. E. Az alakokat nem rajzolják 

csak úgy szerelemből.
T. Gy. Köszönjük a sok jókívánságot. 

Hasonló jókat kívánunk.
M. Sz. Ott is több a vicc, mint a 

beteg?!
B. M. Nem rossz. Kidongjuk.
L. V. Minden jó, ha a vége jó. En­

nek is jó lesz majd a vége.
S. I. Hogy jobb kedve legyen, hát 

kidongjuk.
K. J. Természetes, hogy kidongjuk. 

Hát bizony a Dongónak nem gratulál­
nak sonkával.

M. J. Kifikszoljuk a bodik sorát. 
Keríthetne ott egypár beteget.

F. ö. Sorra kerül. Teremnek még ott 
betegek?!

S. R. Hát bizony jó lesz szétnézni, 
mert betegek nélkül nagyon szomorú a 
viccelés.

Több dologról máskor szólunk.

ÉRTESÍTÉS.

BÉRES MIKLÓS ur (Zelienople) volt 
szives elfogadni a beteglátogatást. A- 
jánljuk őt a magyarság jóindulatába.

---------------------------------------------------------N
HA SZÉP HAZAT AKAR VENNI 

DETROITBAN,
VAGY Jó FARMOT A VAROS 

SZOMSZÉDSÁGÁBAN 
Forduljon bizalommal Delray leg­

nagyobb ingatlan forgalmi 
irodájához.

Jól figyeljen a címre:

PÁLMAY, BABICH & CO.
2260 WEST JEFFERSON AVE.
A. Highland Park State Bank fö­

lött az első emeleten.
--

• /> j s pénzszállító,Rizsák Janos ss
129 SECOND ST. PASSAIC, N. J.

MINDENNEMŰ OKIRATOKAT szahályviSrtien kiállít és konzulátnsilag hitelesíttet. — 
ÚTBAIGAZÍT AS, felvilágosítás és tanát* INGYEN. Bármilyen reáblrott «gybes, pen­

tosan éi gyorsan jár eL
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DEMMÁK ISTVÁN
LEGNAGYOBBMAGiMPÁLMA KEBESK

HAZAI BOROK, SZILVORIUM, TÖRKÖLY, VALÓDI JAMAICA-RUM.
AZ E.Á. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.

8933 BUGKEYERD. (177SOWOODLAm) CLEVELAND,
írjon árjegyzékért

a
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A French utcán nincsen párja 
A Páka y szalonjának;
Vlgadoznl a magyarok 
Hozzá gyakran be-bejárnak.
Söre. Iwra és mérgese 
Olyan, mint a csurgatott méz; 
Magyar testvér, kóstolóra 
Pákayhoz gyakran benézz.

PÁKAY FERENC, 185 French Str„ 
New Brunswick, N. J.

JUHÁSZ LAJOS
valamikor a “bajuszklrály” volt. Most 
kisebb ugyan a bajsza, de nagyobb 
nála a pohár. No meg azután olyan 
vendéglője van, hogy még a khlnal 
anyacsászárnő is megtörülné utána a 
bajuszát. A depot közelében mindenki 

megtalálja.
12 FRENCH ST., New Brunswick, N. J.

NINCS SZÉN!

De azért nem fagy meg az, aki 
fölkeresi

KAR JANCSI
nagy borkereskedését, ahol olyan 
bort kaphat, hogy még a lábai kis- 
ujjába is megbizsereg tőle a vér.

KAR JANCSI
2126 WEST JEFFERSON AVE. 

DETROIT, MICH.

Gaál Márton az Italt 
Mindig vígan méri; 
Nem kell tőle soha 
Semmit kétszer kérni. 
Soha nem üres a 
Fulton streetl csárda. 
Mert Marsaiké is ott 
Könyököl a bárra. 
Nézz be oda, pajtás. 
Egy vagy két pohárra.

GAAL MARTON, WOODBRIDGE.

SÁGHY EGYED 
Bőzsaolajat mér,
Kiben tehát
Nem dolgozik a vér:
Ne törődjék 
Sokáig a bajjal,
Kenesse be 
Magát az olajjal.

153 West End, Detroit, Mich.

Messzi földön nincsen párja 
A Giinsbergék korcsmájának: 
Magyarok ott nappal-este 
Valóságos búcsút járnak. 
Korcsmájukban sok száz hordó 
All katonás, hosszú sorban,
Fürdeni is lehetne tán 
Náluk a jó magyar borban.

GÜNSBERG TESTVÉREK,

2272 W. Jefferson Ave., Detroit, Büch.

AKI VALÓDI MAGYAE BORT AKAR INNI, KÉRJEN

Palugyai l. és Fiai
POZSONYI VILÁGHÍRŰ CÉG ÁLTAL TÖLTÖTT ÉS CSAKIS EREDETI 

LÁDÁKBAN SZÁLLÍTOTT BOROKAT.

VIDDER EMIL 40 A VE C. 
NEW YORK

KÉPVISELŐ.

EGYEDÜLI KÉPVISELŐJE a SALVATORFORRAS ÁSVÁNYVIZÉNEK.

Bort Úrik » magyar,
Nem pediglen Tint,
De » rendes magyar 
A borért megfizet,
Szőllőey Kálmánnál 
Bor van, mint • tenger,
S ki abbéi nem kéztől,
Nem Is magyar ember.
Van nála barátság 
8 mindenféle Ital,
Még az öreg bűi Is 
Lesz nála fiatal.

SZÖLL68Y KALMAN,
135 Croeeley Ave-, Detroit, Mich.

Chonka Pistát New Brunswiekon 
Minden magyar jól ismeri,
Mert a garast a fogához 
életében sose veri.
Barátságos magyar ember,
Ki vendégét jól ellátja,
Nála a sötét bubánat 
Nem üti az embert hátba.

53 French St. New Brunswick, N. 3.

FORRALT BOR MAGYAROM!

Nem holmi melegített lőre, hanem 
Igazi magyaros FORRALT BOR várja 
most a vendéget KESZEY JÁNOS 
csárdájában.. Akit tehát a hideg kör­
nyékez, keresse föl a Keszey patikáját.

KESZEY JÁNOS,
233 Mackie Ave., Detroit, Mich.

Laczkó József hires ember; 
A szkúnerre láncot nem ver. 
Bátran rakja ki a bárra,
A mérges meg olyan nála, 
Hogy ki abból Jól benyakal, 
Vén korában is fiatal.

8107 Rawlings Ave., Cleveland, O.

GULYÁS GÁBOR szalonjába. 
Mint a búcsúra: úgy Járnak. 
Nincsen nála pihenése 

Se üvegnek, se pohárnak. 
Italától a félhótt is 
összeveri a bokáját,
S a halálnak odamondja: 
Elmenj, azt a kutyafáját.

143 MACKIE ST., DETROIT.

Galbos János szalonjában 
Vígan szól a nóta.
Pohár hozzá a hegedű,
A vonó a kóta.
Aki hozzá betér.
Meg nem bánja soha:
Mert Galbos itala 
Nem hitvány, mostoha.
GALBOS JÁNOS szalonja 

9204 Cumberland Ave., Cleveland, O.


